& HDP DJ-Adv LSO

UK/US-Cord attachment / Left or right ear-cup
FR-Branchement du cordon / Ecouteur gauche ou droit
DE-Zuleitung / Linker oder rechter Ohrhérer
NL-Snoerbevestiging / linker- of rechteroorschelp
IT-Aggancio del filo / Auricolare destro o sinistro

ES-Fijacion del cable / Auricular izquierdo o derecho
PT-Ligagao do fio / Auricular esquerdo ou direito
PY-ToaknioueHne WHypa / K 1eBON U NPaBOI YLIHOW Yaluke
EA-TMpoodaptnon kaAwdiwong / Aplotepd 1 Se€i KAAVHA aUTIOV
TU-Kablo baglantisi / Sol veya sag kulaklik

PL-Podtaczenie przewodu / do lewej lub prawej czaszy

UK/US-Advanced DJ Headphones

Specifications

Type Closed-back dynamic headphones
Frequency range 10 Hz - 25 kHz

Impedance 32 ohms

Sensitivity 102dBat 1 mW

Maximum input power 2,000 mW

Drivers diameter 50 mm

Cord 2 m cable

Cord connection Either on left or on right ear-cup
Plug 3.5 mm (1/8") stereo mini-jack
Adapter 6.35 mm (1/4") stereo jack

Specifications and design are subject to change without notice.

Connection tips:
If you are right-handed, connect the cord to the left ear-cup.
If you are left-handed, connect the cord to the right ear-cup.

Warning

- Adjust the headphones to a comfortable listening level. At full power,
prolonged listening with headphones can result in damage to the user’s
hearing.

- Never wear these headphones while driving, as their audio isolation would
prevent you from hearing the sounds in your environment.

- Do not disassemble the headphones. Doing so will void their guarantee.
- Protect the headphones from shocks and impacts.

- Keep the headphones away from humidity.

- Ear pads may deteriorate with extended use or long storage.

Please retain this information. Colors and decorations may vary.

This product contains small parts that could potentially be swallowed. We
recommend that you remove the plastic fasteners and adhesive items
before using the product.

This product must not be used by a child under 12 years of age without an
adult’s supervision.

UK/US-Cord attachment / Lock and unlock
FR-Branchement du cordon / Verrouiller et déverrouiller
DE-ZuleitungsanschluB / Arretieren und Losen
NL-Snoerbevestiging / vast- en losmaken

IT-Aggancio del filo / Blocca e sblocca

ES-Fijacion del cable / Bloquear y desbloquear
PT-Ligacdo do fio / Travar e destravar

PY-TMoaknioueHvie WHypa / puKcaLya n pa3broknposka
EN-Tpoodptnon kahwdiwong / Kheidwpa kat EekAeidwpa
TU-Kablo baglantisi / Kilitleme ve agma

PL-Podtaczenie przewodu / blokowanie i odblokowywanie

FR-Casque DJ avancé

Spécifications

Type Casque dynamique fermé
Plage de fréquence 10 Hz - 25 KHz
Impédance 32 Ohms

Sensibilité 102dBa1mw

Puissance d’entrée max. 2000 mW
Diametre transducteurs 50 mm

Cordon Longueur:2m
Branchement Sur écouteur gauche ou droit
Prise Jack stéréo 3,5 mm (1/8")
Adaptateur Jack stéréo 6,35 mm (1/4")

Le design et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis.

Conseils de branchement :
Si vous étes droitier, branchez le cordon sur I'écouteur gauche.
Si vous étes gaucher, branchez le cordon sur I'écouteur droit.

Attention

- Réglez le volume du casque au niveau adéquat. A pleine puissance, une
écoute prolongée au casque peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

- Ne portez pas de casque lorsque vous conduisez, sa conception acoustique
isole de tout bruit extérieur.

- Ne démontez pas le casque, sous peine d'annulation de la garantie.

- Ne soumettez pas le casque a des chocs et impacts.

-Tenez le casque éloigné de I'humidité.

- Les coussinets peuvent se détériorer au fil du temps ou aprés une longue
période de stockage.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.

Ce produit contient des petites piéces susceptibles d'étre avalées. Il est
recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant
d'utiliser le produit.

Ce produit ne doit pas étre utilisé par un enfant de moins de 12 ans sans la
supervision d’un adulte.

UK/US-Folding/FR-Pliage
DE-Zusammenklappen/NL-Opvouwen
IT-Pieghevole/ES-Plegado
PT-Dobragem/PY-CknagHble
EA-Aimwua/TU-Katlama
PL-Skfadanie

UK/US-Earpiece 90° lateral rotation
FR-Rotation latérale sur 90° de I'écouteur
DE-Ohrmuschel 90° laterale Rotation
NL-Oorstuk 90° zijdelings gedraaid
IT-Rotazione laterale della stanghetta a 90°

ES-Rotacion lateral de 90° del soporte de los auriculares

PT-Rotacdo lateral de 90° do conjunto do auricular
PY-Topr30HTanbHbI NOBOPOT YLIHbIX Yallek Ha 90°
EN-E€aptnpa autidv: MAeupikn meplotpogn 90°
TU-Kulaklik kismi 90° yanal doniis
PL-Obracanie stuchawki na boki o 90°

90°

DE-Hochwertige DJ-Kopfhorer

Spezifikationen

Typ Geschlossener dynamischer Kopfhorer
Frequenzumfang 10 Hz - 25 kHz
Impedanz 320hm

Empfindlichkeit 102 dB bei T mW
Max. Leistungsaufnahme 2,000 mW

Treiberdurchmesser 50 mm

Zuleitung 2 m Kabel

Zuleitungsanschluf Beidseitig an rechtem oder linkem Ohrhérer
Stecker 3.5 mm Stereo-Miniklinke

Adapter 6.3 mm Stereoklinke

Spezifikationen und Design kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Anschlusstipps:

Falls Sie Rechtshédnder sind, schlieBen Sie das Zuleitungskabel an den linken
Ohrhorer an.

Falls Sie Linkshénder sind, schlieBen Sie das Zuleitungskabel an den rechten
Ohrhorer an.

Warnung

- Stellen Sie den Kopfhérer auf eine komfortable Lautstérkestufe. Dauerndes Héren
mit Kopfhérern bei Hochstlautstérke kann das Gehér des Nutzers schadigen.

- Tragen Sie diesen Kopfhorer niemals beim Autofahren da dessen Audioisolierung
Sie von Umgebungsgerauschen abschirmt.

- Bauen Sie den Kopfhérer nicht auseinander. Wenn Sie dies tun verfallt dessen
Garantie.

- Schitzen Sie den Kopfhorer vor Erschiitterungen und St6Ben.

- Halten Sie den Kopfhorer von Feuchtigkeit fern.

- Die Ohrmuschelpolster kénnen bei Langzeitgebrauch oder langerer Lagerung
nachlassen.

Bitte bewahren Sie diese Information auf. Farben und Dekors kénnen
unterschiedlich sein. Dieses Produkt enthdlt kleine Teile, die eventuell
verschluckt werden kénnten. Wir empfehlen, daB Sie das Plastikbefestigungs-
material und Aufkleber vor Gebrauch entfernen.

Dieses Produkt soll nicht von Kindern unter 12 Jahren ohne Aufsicht
Erwachsener genutzt werden.

180°
UK/US-Ear-cup 180° vertical rotation
FR-Rotation verticale sur 180° de I'écouteur
DE-Ohrhérer 180° vertikale Rotation
NL-Oorschelp 180° verticaal gedraaid
IT-Rotazione verticale dell’auricolare a 180°
ES-Rotacion vertical de 180° de los auriculares
PT-Rotacéo vertical de 180° do auricular
PY-BepTunKanbHbIil NTOBOPOT YLWIHbIX Yallek Ha 180°
EN-Ka\uppa autiwv: KaBetn mepiotpor) 180°
TU-Kulaklik 180° dikey doniis
PL-Obracanie czaszy w pionie o 180°

NL-Geavanceerde DJ-koptelefoon

Specificaties

Type Dynamische koptelefoon met gesloten schelp
Frequentiebereik 10-25.000 Hz

Impedantie 320hm

Gevoeligheid 102 dB bij 1 mW

Maximaal ingangsvermogen 2.000 mW

Diameter luidspreker 50 mm

Snoer 2 meter kabel

Snoeraansluiting Op linker- of op rechteroorschelp

Stekker 3,5 mm stereo mini-jack

Adapter 6,35 mm stereo jack

i

Specificaties en ontwerp kunnen zonder voor worden gewijzig
Tips voor het aansluiten:

Sluit het snoer aan op de linkeroorschelp als u rechtshandig bent.

Sluit het snoer aan op de rechteroorschelp als u linkshandig bent.

Waarschuwing

- Zet het volume van de koptelefoon op een comfortabel niveau. Het voor
langere tijd op de hoogste volumestand met een koptelefoon naar
muziek luisteren, kan schade aan het gehoor veroorzaken.

- Draag deze koptelefoon nimmer bij het besturen van een voertuig. De
hoge isolatie van deze koptelefoon maakt het geluid van overig verkeer
slecht of niet hoorbaar.

- Haal de koptelefoon nimmer uit elkaar. Doet u dit toch, dan vervalt de
garantie.

- Bescherm de koptelefoon tegen stoten en vallen.

- Bewaar de koptelefoon niet op een vochtige plek.

- De oorkussens kunnen na intensief gebruik of lange opslag sporen van
slijtage vertonen.

Bewaar deze informatie. Kleuren en bestickering kunnen afwijken.

Dit product bevat kleine onderdelen die mogelijk ingeslikt kunnen
worden. Verwijder het plastic sluitingsmateriaal en de plakkende delen
voordat u dit product gebruikt. Dit product mag zonder toezicht van een
volwassene niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 12 jaar.



IT-Cuffie DJ Avanzate

Caratteristiche

Tipo Cuffie dinamiche chiuse sul retro
Risposta in frequenza 10 Hz - 25 kHz

Impedenza 32o0hm

Sensibilita 102dBa1mwW

Massima potenza in ingresso  2.000 mW

Diametro dei diffusori 50 mm

Cavo Cavoda2m

Aggancio del cavo Sull'auricolare destro o sul sinistro
Connettore Mini-jack stereo da 3,5 mm
Adattatore Jack stereo da 6,35 mm

Le caratteristiche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Consigli per il collegamento:
Se sei destrimane, collega il filo all'auricolare sinistro.
Se sei mancino, collega il filo all'auricolare destro.

Importante

- Imposta il volume delle cuffie ad un livello confortevole. Un ascolto
prolungato alla massima potenza potrebbe danneggiare I'udito dell’'utente.

- Non utilizzare mai queste cuffie mentre guidi: il loro isolamento acustico ti
impedirebbe di udire i suoni provenienti dall'ambiente circostante.

- Non smontare le cuffie, altrimenti la garanzia perderebbe di validita.

- Proteggi le cuffie da scuotimenti e impatti.

-Tieni lontane le cuffie dall'umidita.

- Il rivestimento esterno delle cuffie potrebbe deteriorarsi a seguito di un uso
intensivo o di un prolungato inutilizzo.

Per favore, tieni a mente le seguenti informazioni. | colori e le decorazioni
possono variare.

Questo prodotto contiene piccoli elementi che potenzialmente potrebbero
essere ingoiati. Prima di utilizzare il prodotto, ti consigliamo di rimuovere gli
adesivi e le chiusure in plastica.

Questo prodotto non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 12
anni senza la supervisione di un adulto.

ES-Auriculares de DJ avanzados

Especificaciones

Tipo Auriculares dindmicos cerrados
Rango de frecuencia 10 Hz - 25 kHz

Impedancia 32 ohmios

Sensibilidad 102dBa1mw

Potencia de entrada maxima 2.000 mW

Didmetro de los drivers 50 mm

Cable Cablede2m

Conexion del cable En el auricular izquierdo o en el derecho
Clavija Mini-jack estéreo de 3,5 mm

Adaptador Jack estéreo de 6,35 mm

Las especificaciones y el disefio estdn sujetos a cambios sin previo aviso.

Sugerencias de conexion:
Si eres diestro, conecta el cable en el auricular izquierdo.
Si eres zurdo, conecta el cable en el auricular derecho.

Aviso

- Ajusta los auriculares a un nivel de escucha cémodo. La escucha prolongada
con auriculares a toda potencia puede provocar dafos en la audicion del
usuario.

- No te pongas nunca los auriculares mientras conduces, ya que el aislamiento
que producen impedira que oigas los sonidos de tu entorno.

- No desmontes los auriculares. Si lo haces, invalidarés su garantia.

- Protege los auriculares de golpes e impactos.

- Mantén los auriculares alejados de la humedad.

- Las almohadillas se pueden deteriorar con el uso continuado o el almacena-
miento prolongado.

Conserva esta informacion. Los colores y los adornos pueden variar.

Este producto contiene piezas pequeias que podrian ser ingeridas. Es
recomendable que quites los cierres de plastico y los elementos adhesivos
antes de utilizar el producto.

Este producto no lo deben utilizar nifios menores de 12 afios de edad sin la
supervision de un adulto.

PT-Auscultadores de DJ Avancados

Especificagbes

Tipo Auscultadores dindamicos com parte posterior
fechada

Intervalo de frequéncia 10 Hz - 25 kHz

Impedancia 32 0ohms

Sensibilidade 102dBa 1 mwW

Poténcia de entrada maxima 2000 mW
Diametro dos controladores 50 mm

Cabo 2 m de comprimento

Ligagéo do fio No auricular esquerdo ou direito
Ficha Minijaque estéreo de 3,5 mm
Adaptador Jaque estéreo de 6,35 mm

As especificacées e o desenho podem ser alterados sem aviso prévio.

Sugestoes de ligagao:
Se é destro, ligue o fio ao auricular esquerdo.
Se é esquerdino, ligue o fio ao auricular direito.

Atencao

- Ajuste os auscultadores para um nivel de audicao confortavel. Na poténcia
maxima, a audigao prolongada com auscultadores pode provocar lesdes no
canal auditivo do utilizador.

- Nunca utilize os auscultadores quando conduzir, pois o seu isolamento de
4udio iria impedi-lo de ouvir os sons a sua volta.

- Nao desmonte os auscultadores. Ao fazé-lo, anulara a respetiva garantia.

- Proteja os auscultadores de choques e impactos.

- Guarde os auscultadores longe da humidade.

- As almofadas poderao deteriorar-se com uma utilizagao prolongada ou um
longo periodo de armazenamento.

Guarde estas informagdes. As cores e as decoragoes poderao variar.

Este produto contém pegas pequenas que podem ser engolidas. Recomendamos
que remova os fixadores de plastico e os itens adesivos antes de utilizar o
produto. Este produto nao pode ser utilizado por uma crianga com menos
de 12 anos de idade sem a supervisdo de um adulto.

PY-Yc T MOHUTOpPHbIe Hay

TexHUYecKmne xapakTepucTuKkm

Tun ﬂI/IHaMI/I‘-leCKI/Ie HaYLWHWKKU C 3aKpbITbIMW YallKaMn
[nana3oH yactot 10 My - 25 KMy

ConpoTusnexue 320m

YyBCTBUTENBHOCTD 102 pb npu 1 MBT

Makc. BxogHaa MolHocTb 2000 MBT

[lnameTp ronosku 50 Mm

WHyp 2m

MopknioyeHue WHypa K nesoit unv npasoit yLHON Yaluke

Paszbem 3,5 MM, <MUHW-AXEK», CTepeo

Apantep 6,35 MM, «<MUHV-AXEK», CTEpeo

Te Kue xap PUCMUKU U KOHCMPYKYUA Mo2ym 6bimb U3meHeHbl
6e3 npedsap yeeo

CoBeTbl M0 MOAKIOYEHNIO
MpaBLuam pekomeHAyeTCA nofKAoYaTh Kabenb K NeBOV YLIHON YallKe.
JleBlwam pekomeHyeTcA nofKNoYaTh Kabenb K NPaBoy YLIHOM YaluKe.

BHumaHue!

- OTperynupyiite rpPOMKOCTb HayLWHWKOB [0 KOMQOPTHOrO YPOBHA.
[nuTenbHoe MpoCNylWwMBaHWe 3ByKa Yepe3 HayWHWKU Ha MakcuManbHOW
TPOMKOCTY MOXET NMOBPEeATb Balll CIyX.

- He HapeBaiiTe 31 HayLLHUKN BO BPEMA BOX/AEHUA aBTOMOGWNA, NOCKOMbKY
VX 3BYKOM3OMALMA NOMELLAET C/blLLaTh OKPY»KaloLye 3ByKu.

- He pas6upaiite HaywHVKK. B npoTBHOM cryyae rapaHTus byaet yTepsaHa.

- NpepoxpaHANTe HayLWHUKN OT YAapOB 1 PYIviX BHELWHUX BO3AENCTBIINA.

- 3aWMLaiiTe HayLWHUKM OT BAaKHOCTH.

- YiHble NoAyLWK MOryT yTpaTUTh CBOM CBOMCTBA B MPOLIECce ANNTENIbHOTO
MCNONb30BaHUA MU XPaHEHUA.

CoxpaHute 3Ty WHpopmaumio. LiBeta n opopmieHre MOryT OTAMYaTbCA OT
yKa3aHHbIX. HacTosiLee npenve CopepxuT HeGonbLIME AeTank, KOTOpbIE MOTYT
6biTb MpornoyeHbl. Mepea MCMONb30BaHUEM M3AENUA PEKOMEHAYETCA CHATL
NNACcTUKOBbIE CTAXKN U KNEiiKylo NeHTy. [laHHOE n3penve He npeAHasHayeHo
ANA NCNOMb30BaHNA pebeHKoM Maazwe 12 et 6e3 NPUCMoTPa B3POCIbIX.

EA-AkouoTikd yia DJ mponypévng texvoloyiag

Texvikég mpodiaypagpég

Tumog AuVapIKA AKOUGTIKA KAELGTOU TUTTIOU
EUpog ouxvotntag 10 Hz - 25 kHz

S0vBetn avtiotaon 32o0hm

Evaiobnaia 102 dB oe T mW

Méylotn 1ox0¢ el0650u 2.000 mW

AlQuETPOG 08NYWV 50 mm

KaAwsiwon KaAwdio 2 m

Sovdeon kaAdwdiwong 'H 010 aploTtePo i 010 Se&i KAAUPA AUTIOV
Ynodoxn STEPEOPWVIKO pivi BUopa 3,5 mm
Avtdntopag STEPEOPWVIKO BUoHa 6,35 mm

Py

O1mpodiaypagpéc kain ox 1

Tat o€ aAhayéc xwpic mposidomoinon.

TupBoulég yia ouvdeon:
Av gioTe Se€10XEIPEC, OUVEEDTE TNV KAAWSIWON OTO APICTEPG KAAUMUA QUTIGV.
Av €{0TE aPIOTEPOKEIPES, CUVOEDTTE TNV KAAWS{WON 0TO S KAAUPUA AUTIGV.

MNpo&idomoinon

- PuBioTE Ta AKOUOTIKA OF EMIMESO Yia AVETN aKPOAoT. Z& RPN LOXU, N TAPATETAPEVN
KPOAON PE OKOUOTIKA MMTOpPE va TpokaAéoel BAABN oTnv akor) Tou XproTn.

- MoTé PNV POPATE AUTA TA AKOUCTIKA VW 08NYEITE, KABWG N amopdvwon Tou
X0V TIoU TTaPEXOLV Ba UTTOPOVOE VA GaG EUMOSICEL VA OKOUTE TOUG IXOUG OTO
miepIBANoV Tou PBpioKeoTE.

- Mnv amoouvapoNoYEiTe Ta aKOUOTIKA. AUTH ) evépyela Ba akupwoeL Ty eyyunon.
- NPOCTATEVETE TA AKOUOTIKA A KpaSaoHoUG Kal TTPOOKPOUTEIG.

- AlaTnpEiTe Ta AKOUOTIKA HaKpld amd vypacia.

-Ta pagNapdKia auTiwy eVOEKETAL VA PBAPOUV HE EKTETAMEVN XPrON 1 LEYANO
XPOVIKO S1doTnpa amobrikeuong.

Aatnpeite autég TIC TANPOPOPIEC. Ta XpWHATA Kal Ta SlaKooUNTIKA evoéxeTal va
ToKiAoUV. AUTO TO TIPOIGV TIEPIEXEL HIKPA péPn yia Ta omoia umidpxel mBavog kivouvog
KATAmoonG. ZUVICTOUPE VO a@aIpEite Ta MAAOTIKA e§aptipata ouvdeong kat ta
QVTIKEipEVA KOMNONG TIPIYV XPNOIUOTONCETE TO TPOIGV. AUTO To TIPOIOV Sev mpémel va
XPNnotpomolEiTal amé maidid Katw Twv 12 Twv Xwpi¢ Ty eMPBAEYn amd KAmolov evANIKO.

TU-Gelismis DJ Kulakhig

Teknik 6zellikler

Tip Kapali dinamik kulaklik
Frekans araligi 10 Hz- 25 kHz
Empedans 320hm

Hassasiyet 1 mW'da 102 dB
Maksimum giris gticti 2000 mW

Suirtici capi 50 mm

Kablo 2 metre

Kablo baglantisi Sol veya sag kulaklikta

Jak 3,5 mm stereo mini-jak

Adaptor 6,35 mm stereo jak

Teknik ozellikler ve tasarim 6nceden haber vermeksiniz degistirilebilir.

Baglanti ipuglan:
Sag elinizi kullaniyorsaniz kabloyu sol kulakliga baglayin.
Sol elinizi kullaniyorsaniz kabloyu sag kulakliga baglayin.

Uyari

- Kulakhigi konforlu bir dinleme diizeyine ayarlayin. Kulaklikla tam gligte uzun
stire muzik, vs. dinlemek isitme sisteminize zarar verebilir.

- Ses yalitimi, cevrenizdeki sesleri duymanizi engelleyeceginden dolayr bu
kulakhgi asla araba sirerken kullanmayin.

- Kulakhgi parcalamayin. Aksi takdirde garanti gegerliligini yitirir.

- Kulakhgi sok ve darbelerden koruyun.

- Kulakhgi nemden uzak tutun.

- Uzun sure kullanildiginda veya depolandiginda kulak pedleri bozulabilir.

Lutfen bu bilgileri saklayin. Renkler ve dekorasyonlar degisebilir.

Bu iriin, yutulma ihtimali olan kiigiik parcalar icerir. Uriinii kullanmadan énce
plastik sabitleme elemanlari ile yapiskan malzemeleri ¢ikarmaniz énerilir.

Bu drin, yetiskin gézetimi olmadan 12 yasindan kiiciik cocuklar tarafindan
kullanilmamalidir.

PL-Stuchawki dla zaawansowanych DJ'6w

Specyfikacje

Typ Zamknigte dynamiczne stuchawki
Pasmo przenoszenia 10 Hz - 25 kHz

Impedancja 32omy

Czutos¢ 102dBna 1 mW

Maksymalna moc wejsciowa 2 000 mW
Srednica membrany 50 mm

Przewéd 2 m przewodu
Podtaczenie przewodu Do lewej lub prawej czaszy
Wtyczka Ztacze 3,5 mm stereo minijack

Przejéciowka Zfacze 6,35 mm jack stereo
Specyfikacje i wyglqd mogq ulec zmianie bez uprzedzenia.

Rady dot. podtaczenia:
Jesli jeste$ praworeczny, podtacz przewdd do lewej czaszy.
Jesli jeste$ leworeczny, podtacz przewdd do prawej czaszy.

Ostrzezenie

- Wyreguluj poziom gtos$nosci w stuchawkach do komfortowego poziomu.
Dtugotrwate stuchanie na stuchawkach przy petnej mocy moze uszkodzi¢
stuch uzytkownika.

- Nigdy nie uzywaj stuchawek podczas jazdy samochodem, gdyz ich izolacja
moze wyttumic¢ dzwieki z otoczenia.

- Nie demontuj stuchawek. Demontowanie stuchawek uniewaznia ich gwarancje.
- Chron stuchawki przed upadkami i uderzeniami.

- Chron stuchawki przed wilgocia.

- Poszycie nausznikéw moze ulec zniszczeniu w przypadku dtugotrwatego
uzytkowania lub przechowywania.

Prosze zachowac te informacje. Kolory i dekoracje mogg sie roznic.

Produkt zawiera mate elementy i istnieje ryzyko ich potkniecia. Zalecamy
usuniecie plastikowych zaciskéw i elementéw samoprzylepnych przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu.

Dzieci do lat 12 nie moga uzywac produktu bez nadzoru osoby dorostej.

Check out the entire Hercules DJ range, for professional through to
beginner DJs,
at www.hercules.com and www.herculesdjmixroom.com.

Hercules is a division of Guillemot Corporation.

5061282
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